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الدورة الثامنة والخمسون 
البند ١١٩ (ج) من القائمة الأولية* 

مسائل حقوق الإنسان: حــالات حقــوق الإنســان 
 والتقارير المقدمة من المقررين والممثلين الخاصين 

تقريـر بعثـة المقـررة الخاصـة للجنـة حقـوق الإنسـان المعنيـــة بحالــة حقــوق 
الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية، والمقررة الخاصة للجنة حقـوق 
الإنسان المعنية بحـالات الإعـدام بـدون محاكمـة أو بـإجراءات موجـزة أو 
تعسفية، وأحد أعضاء الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسـري أو 

 غير الطوعي التابع للجنة 
 مذكرة من الأمين العام 

موجز 
قررت الجمعية العامة، بموجب قرارهـا ٢٣٣/٥٧، المـؤرخ ١٨ كـانون الأول/ديسـمبر 
٢٠٠٢، أن تلتمس من المقررة الخاصة للجنة حقـوق الإنسـان المعنيـة بحالـة حقـوق الإنسـان في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية، والمقررة الخاصة للجنة حقـوق الإنسـان المعنيـة بعمليـات الإعـدام 
ـــني بحــالات  بـدون محاكمـة أو بـإجراءات موجـزة أو تعسـفية، وأحـد أعضـاء الفريـق العـامل المع
الاختفاء القسري أو غير الطوعي التابع للجنة أن يقوموا ببعثـة مشـتركة للتحقيـق  في جمهوريـة 

الكونغو الديمقراطية. 
وأجرت المقررة الخاصة للجنة حقوق الإنسان المعنية بحالة حقوق الإنسان في جمهوريـة 
ـــتعدادهما للســفر.  الكونغـو الديمقراطيـة مشـاورات مـع عضـوي البعثـة الآخريـن للتحقـق مـن اس
وبسبب انعدام الأمن في بعض مناطق البلد، لا سيما في الشرق، لم يتسن إيفاد البعثة المشتركة. 
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أشـارت الجمعيـة العامـــة، في قرارهــا ٢٣٣/٥٧، المــؤرخ ١٨ كــانون الأول/ديســمبر  - ١
٢٠٠٢، إلى قرارها الذي طلبــت فيـه مـن المقـررة الخاصـة للجنـة حقـوق الإنسـان المعنيـة بحالـة 
حقوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية والمقررة الخاصة المعنية بحالات الإعدام بـدون 
محاكمة أو بإجراءات موجزة أو تعسفية وكذلك من أحد أعضاء الفريق العامل المعـني بحـالات 
ـــة تحقيــق مشــتركة في جمهوريــة الكونغــو  الاختفـاء القسـري أو غـير الطوعـي الاضطـلاع ببعث
ـــى الصعيــد الأمــني  الديمقراطيـة، وأبـدت فيـه أسـفها، في الوقـت نفسـه، لأن الحالـة في البلـد عل

لم تسمح بعد بإيفاد تلك البعثة. 
وفي القرار نفسه، قررت الجمعية العامة أن تلتمــس مـن المقـررة الخاصـة للجنـة حقـوق  - ٢
الإنسان المعنية بحالة حقوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطيــة، والمقـررة الخاصـة للجنـة 
حقوق الإنسان المعنية بعمليات الإعدام بدون محاكمة أو بإجراءات موجزة أو تعسفية، وأحـد 
أعضاء الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي التابع للجنـة أن يقومـوا، 
ـــبا، بالتعــاون مــع اللجنــة الوطنيــة المعنيــة  حالمـا تسـمح الظـروف الأمنيـة وحيثمـا يكـون مناس
بـالتحقيق في الانتـهاكات المزعومـة لحقـوق الإنســـان ومخالفــات القــانون الإنســاني الــدولي في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية بين عـامي ١٩٩٦ و ١٩٩٧، ببعثـة مشـتركة للتحقيـق في جميـع 
المذابح المرتكبة في أراضي جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ـدف تقـديم المسـؤولين إلى العدالـة، 
وأن يقدمـوا تقريـرا إلى لجنـة حقـوق الإنسـان في دورـا التاســـعة والخمســين وإلى الجمعيــة في 

دورا الثامنة والخمسين. 
وقررت الجمعية العامة أيضا أن تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى المقررتـين الخـاصتين  - ٣
والبعثة المشتركة كل أشكال المساعدة الضرورية لتمكينهما من أداء ولايتهما على الوجه التام. 
وشـرعت السـيدة لوليـا موتـوك، المقـررة الخاصـة للجنـة حقـوق الإنسـان المعنيـــة بحالــة  - ٤
حقوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية، في عملية تشاور مع عضوي البعثـة الآخريـن 

للتحقق من استعدادهما للسفر. 
وبسبب انعدام الأمن المتفاقم في بعـض المنـاطق الخطـرة والـتي يصعـب الوصـول إليـها،  - ٥

لا سيما شرق البلد، لم يتسن إيفاد البعثة المشتركة. 
وسـتزور المقـــررة الخاصــة للجنــة حقــوق الإنســان المعنيــة بحالــة حقــوق الإنســان في  - ٦
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة كنشاسـا في أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٣. وتعـتزم الاتصـــال بأعضــاء 

الحكومة الانتقالية سعيا إلى الحصول على تأييدهم للبعثة والتأكد من الحالة الأمنية في البلد. 
وسترد كل المعلومات ذات الصلة في التقرير المقبل الذي سـتقدمه المقـررة الخاصـة إلى  - ٧

اللجنة في دورا الستين. 
 


